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Ogolne warunki sprzedazy
BUZIL-WERK WAGNER GmbH & Co.KG

wytgcznie do uzytku w transakcjach biznesowych z przedsiebiorcami, osobami prawnymi
prawa publicznego lub specjalnymi funduszami prawa publicznego

1. Zakres

1.1 Nasze dostawy sg realizowane wytgcznie na podstawie ponizszych warunkow. Odmienne,
sprzeczne lub uzupetniajgce ogolne warunki klienta stajg sie czescig umowy tylko wtedy i
tylko w takim zakresie, w jakim wyraznie zgodziliSmy sie na ich waznos¢. Ten wymog zgody
ma zastosowanie w kazdym przypadku, na przyktad nawet jesli realizujemy dostawe

do klienta bez zastrzezen, znajgc ogoélne warunki klienta.

1.2 Nasze warunki handlowe majg zastosowanie w ich odpowiednigj wersji lub w kazdym
przypadku w wersji ostatnio przekazanej klientowi w formie tekstowej jako umowa ramowa
rowniez do przysztych umoéw sprzedazy i/lub dostawy ruchomosci z tym samym klientem, bez
koniecznosci ponownego odwotywania sie do nich w kazdym indywidualnym przypadku i
niezaleznie od tego, czy sami produkujemy towary, czy kupujemy je od dostawcy.

1.3 Indywidualne umowy zawierane z klientem w poszczegolnych przypadkach (w tym umowy
dodatkowe, uzupetnienia i zmiany) oraz informacje zawarte w naszych potwierdzeniach
zamowien majg w kazdym przypadku pierwszenstwo przed niniejszymi warunkami. Z
zastrzezeniem dowodu przeciwnego, pisemna umowa lub nasze pisemne potwierdzenie bedg
miarodajne dla tresci takich umow. W tym kontekscie "na pismie", rowniez w pézniejszych
zastosowaniach niniejszych Warunkow Dostawy, oznacza w formie pisemnej lub tekstowe;j
(np. list, e-mail, faks). Ustawowe wymogi formalne i dalsze dowody, w szczegdlnosci w
przypadku watpliwosci co do legalnosci osoby sktadajgcej oswiadczenie, pozostajg
nienaruszone.

1.4 Odniesienia do stosowania przepisow ustawowych majg jedynie znaczenie wyjasniajgce.
Nawet bez takiego wyjasnienia, przepisy ustawowe bedg miaty zastosowanie, chyba ze
zostang bezposrednio zmienione lub wyraznie wytgczone w niniejszych warunkach.

2. Zawarcie umowy

2.1 Nasze oferty moga ulec zmianie i nie sg wigzgce, chyba ze zostaty wyraznie oznaczone
jako oferta wigzgca. Dotyczy to rowniez sytuacji, gdy udostepnilismy klientowi katalogi,
dokumentacje techniczng (np. receptury, obliczenia, kalkulacje, odniesienia do norm DIN), inne
opisy produktow, probki, wzory, dane analityczne lub dokumenty - réwniez w formie
elektroniczne;.

2.2 O ile nie uzgodniono inaczej, oferty sg wazne przez dwa tygodnie od daty utworzenia.
Zamowienie klienta uznaje sie za wigzgcg oferte umowna. O ile w zamodwieniu nie okreslono
inaczej, jestesmy uprawnieni do przyjecia tej oferty umownej w ciggu dwoch tygodni od jej
otrzymania przez nas na pismie, np. poprzez potwierdzenie zamaowienia, lub poprzez dostawe
towaréw do klienta.
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3. Ceny / Warunki ptatnosci

3.1 Nasze ceny oparte sg na aktualnym cenniku BUZIL, a w przypadku produktow marki
witasnej na cenach uzgodnionych w umowie. Wszystkie podane ceny sg cenami netto,
powiekszonymi o obowigzujgcy ustawowy podatek od towardow i ustug.

3.2 0 ile nie uzgodniono inaczej, nie zrealizujemy zadnej dostawy do wartosci towaréw na
zamowienie wynoszgcej 250,00 € netto, nawet w przypadku oferty zaptaty kosztéw
transportu. W przeciwnym razie naliczamy koszty frachtu za zamowienie w nastepujacy
sposob:

» dla wartosci netto towaréw w wysokosci od 251,00 EURO do 499,00 EURO, 100,00
EURO plus obowigzujgcy ustawowy podatek od towardw i ustug;

» dla wartosci netto towaréw w wysokosci od 500,00 EURO do 999,00 EURO, 75,00
EURO plus obowigzujgcy ustawowy podatek od towardw i ustug;

» dla wartosci netto towaréw w wysokosci od 1.000,00 EURO do 1.500,00 EURO,
50,00 EURO plus obowigzujgcy ustawowy podatek od wartosci dodanej

Ceny za dostawy towarow o wartosci przekraczajgcej 1.500,00 EUR netto za zamowienie
obowigzujg loco fabryka i obejmujg pakowanie i zatadunek w fabryce oraz roztadunek.

3.3 Cena zakupu jest nalezna i ptatna w ciggu 14 dni od wystawienia faktury i dostawy lub
odbioru towaréw. Jestesmy jednak uprawnieni w kazdej chwili, réwniez w ramach trwajgcych
stosunkow handlowych, do dokonania dostawy w catosci lub w czesci wytgcznie za zaliczka.
Odpowiednig rezerwacje zgtosimy najpozniej wraz z potwierdzeniem zamaowienia.

3.4 Jesli towary sg wysytane na zadanie klienta do miejsca innego niz miejsce wykonania
umowy (patrz punkt 6.1 niniejszych Warunkéw Dostawy) (sprzedaz z dostawg do miejsca
innego niz miejsce wykonania umowy), klient ponosi koszty transportu z naszego zaktadu oraz
koszty ewentualnego ubezpieczenia transportowego wymaganego przez klienta. Wszelkie cta,
optaty, podatki i inne optaty publiczne ponosi klient.

3.5 Po uptywie wyzej wymienionego terminu ptatnosci klient popada w zwtoke. W okresie
zwtoki naliczane sg odsetki od ceny zakupu wedtug obowigzujgcej ustawowej stopy
procentowej. Zastrzegamy sobie prawo do dochodzenia dalszych szkdd spowodowanych
zwtoka. Nasze roszczenie do komercyjnej stopy procentowej wymagalnosci (§ 353 HGB)
pozostaje nienaruszone w stosunku do handlowcow.

3.6 Klient jest uprawniony do potracenia i zatrzymania tylko w zakresie, w jakim jego
roszczenie zostato prawnie ustalone lub jest bezsporne. W przypadku wad w dostawie, prawo
klienta do zatrzymania odpowiedniej czesci ceny zakupu w zwigzku z wadg pozostaje
nienaruszone.

3.7 Jesli po zawarciu umowy okaze sie, ze nasze roszczenie do ceny zakupu jest zagrozone
przez brak zdolnosci ptatniczej klienta (np. przez wniosek o wszczecie postepowania
upadtosciowego), bedziemy uprawnieni do odmowy wykonania swiadczenia zgodnie z
przepisami ustawowymi i - w razie potrzeby po wyznaczeniu terminu - do odstgpienia od
umowy (§ 321 BGB). W przypadku umow dotyczacych produkcji nieuzasadnionych
przedmiotow (produkcja specjalna) mozemy ztozy¢ oswiadczenie o odstgpieniu od umowy w
trybie natychmiastowym; przepisy ustawowe dotyczgce mozliwosci odstgpienia od
wyznaczania termindw pozostajg nienaruszone.
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4. Okresy dostawy/zastrzezenie dostawy wlasnej/opoznienie dostawy

4.1 Termin dostawy jest uzgadniany indywidualnie lub podawany przez nas po przyjeciu
zamowienia i wskazywany w potwierdzeniu zamowienia. W przeciwnym razie termin dostawy
wynosi okoto 2 tygodni od zawarcia umowy.

4.2 Jesli nie bedziemy w stanie dotrzymac wigzgcych terminéw dostawy z przyczyn, za ktore
nie ponosimy odpowiedzialnosci (niedostepnosé ustugi), niezwtocznie poinformujemy o tym
klienta i jednoczesnie powiadomimy go o przewidywanym nowym terminie dostawy. Jesli
ustuga nie bedzie réwniez dostepna w nowym terminie dostawy, bedziemy uprawnieni do
odstgpienia od umowy w catosci lub w czesci; niezwtocznie zwrocimy wszelkie wynagrodzenie
juz zaptacone przez klienta. Uznaje sie, ze niedostepnosc ustugi wystepuje na przyktad w
przypadku op6znionej dostawy przez naszego dostawce, jesli zawarlismy zgodng transakcje
zabezpieczajgcy, w przypadku innych zaktocen w tancuchu dostaw, na przyktad z powodu sity
wyzszej, lub jesli nie jestesmy zobowigzani do zamdwienia w danym przypadku.

4.3 Jesli klient nie wypetni zobowigzan umownych - w tym zobowigzan do wspétpracy lub
zobowigzan dodatkowych - w szczegolnosci otwarcia akredytywy, dostarczenia krajowych lub
zagranicznych certyfikatow, wptaty zaliczki lub przedtozenia potwierdzenia finansowania,
testowania receptur lub probek itp. w sposéb terminowy, bedziemy uprawnieni do
uzasadnionego przesuniecia terminow dostaw - bez uszczerbku dla naszych praw
wynikajgcych z niewywigzania sie ze zobowigzan przez klienta — zgodnie z potrzebami
naszego procesu produkcyjnego.

4.4 Wystgpienie zwtoki w dostawie okresla sie zgodnie z przepisami ustawowymi. W kazdym
przypadku wymagane jest jednak pisemne upomnienie ze strony klienta.

4.5 Prawa klienta wynikajgce z klauzuli 11 niniejszych Warunkow i nasze prawa ustawowe, w
szczegolnosci w przypadku wytgczenia obowigzku swiadczenia (np. Z powodu niemoznosci
lub nieracjonalnosci Swiadczenia i/lub pozniejszego $wiadczenia), pozostajg nienaruszone.

5. Dostawa na zadanie

Jesli uzgodniono dostawe na wezwanie, przystuguje nam umowne prawo do odstgpienia od
umowy w przypadku, gdy wezwanie nie zostanie wykonane w uzgodnionym terminie. Nie jest
konieczne ustalanie okresu karencji w odniesieniu do obowigzku wezwania klienta. W takim
przypadku mamy prawo zazgdac¢ uzgodnionej ceny zakupu w zamian za dostarczenie catej
dostawy.

6. Dostawa/ llosci dostaw i dostawy czesciowe/ Przeniesienie ryzyka/ Odbior/ Brak odbioru
6.1 Dostawa odbywa sie z zakfadu, ktory jest rowniez miejscem wykonania. W przypadku ofert,
adres dostawy lub centrum logistyczne zostang okreslone w zamodwieniu. Na zyczenie i koszt
klienta towary zostang wystane do innego miejsca przeznaczenia na terenie Unii Europejskiegj
(sprzedaz z dostawg do miejsca innego niz miejsce spetnienia Swiadczenia). O ile nie
uzgodniono inaczej, jestesmy uprawnieni do samodzielnego okreslenia rodzaju wysyiki (w
szczegolnosci firmy transportowej, trasy wysytki, opakowania zewnetrznego lub opakowania
transportowego). Zwracamy uwage, ze opakowania / pojemniki stanowig opakowania
jednorazowe, ktore muszg zostac usuniete przez klienta. Towary na dostarczonych paletach
sg zabezpieczone przed zsunieciem sie. llosci dostawy sg oparte na jednostkach opakowania
okreslonych w cenniku Buzil lub ich wielokrotnosci.

6.2 Jestesmy uprawnieni do dokonywania czesciowych dostaw i Swiadczenia czesciowych

ustug tylko wtedy, gdy sg one interesujgce dla klienta zgodnie z celem umowy, a klient nie
ponosi w zwigzku z tym zadnych znaczacych dodatkowych kosztow
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6.3 Ryzyko przypadkowej utraty i przypadkowego pogorszenia stanu towardw, jak rowniez
ryzyko opoznienia przechodzi na klienta najpozniej w momencie przekazania przedmiotu
dostawy (przy czym decydujgce znaczenie ma rozpoczecie procesu zatadunku) spedytorowi,
przewoznikowi lub innej osobie trzeciej wyznaczonej do realizacji wysytki. Ma to rowniez
zastosowanie w przypadku dostaw czesciowych lub gdy zobowigzalismy sie do wykonania
innych ustug (np. wysytki, pakowania lub napetniania). Jesli wysytka lub przekazanie jest
opoznione z powodu okolicznosci, ktorych przyczyna lezy po stronie klienta, ryzyko przechodzi
na klienta od dnia, w ktérym przedmiot dostawy jest gotowy do wysyiki, a my powiadomilismy
o tym klienta. We wszystkich innych aspektach przepisy ustawowe dotyczgce umow o dzieto i
Swiadczenie ustug stosuje sie odpowiednio réwniez do uzgodnionego odbioru. Przekazanie
lub odbidr uznaje sie za rownowazne, jesli klient zwleka z odbiorem.

6.4 W przypadku zwtoki klienta w odbiorze, braku wspétpracy lub opdznienia w zatadunku lub
transporcie towaréw z przyczyn lezgcych po stronie klienta, jestesmy uprawnieni do zgdania
odszkodowania za wynikte szkody, w tym dodatkowe wydatki (np. koszty przechowywania). W
tym celu naliczymy odszkodowanie w oparciu o cene: 0,5% za tydzien kalendarzowy,
maksymalnie 5% lub 15% w przypadku ostatecznego braku akceptacji. Klauzula 5 niniejszych
warunkéw pozostaje nienaruszona przez to postanowienie. Dowod wyzszej szkody i nasze
roszczenia prawne (w szczegoélnosci rekompensata za dodatkowe wydatki, uzasadnione
odszkodowanie, wypowiedzenie) pozostajg nienaruszone; jednakze kwota ryczattowa zostanie
skompensowana z dalszymi roszczeniami pienieznymi.

Klient jest uprawniony do udowodnienia, ze nie ponieslismy zadnej szkody lub ponieslismy
znacznie mniejszg szkode niz wyzej wymieniona kwota ryczattowa.

7. Normy/tolerancje/specyfikacje techniczne

7.1 Standardowe specyfikacje odnoszg sie do najnowszej obowigzujgcej wersji. Wszystkie
probki, wzory, dane analityczne dostarczajg jedynie niewigzgcych informacji na temat Sredniej
jakosci towardw, chyba ze okreslone wiasciwosci zostang wyraznie potwierdzone przez nas
na pismie w oddzielnej specyfikacji.

7.2 W przypadku produktow znormalizowanych obowigzujg tolerancje dopuszczalne w
ramach normy. Inne odchylenia wymagajg specjalnego porozumienia.

7.3 Specyfikacje techniczne i opisy przedmiotu dostawy nie sg wigzgce. Zastrzegamy sobie
prawo do wprowadzania zmian w recepturach i metodach produkcji, o ile sg one uzasadnione
dla klienta. Zastrzegamy sobie prawo wtasnosci i wytgczne prawa autorskie do katalogow,
dokumentacji technicznej (np. receptur, obliczen, kalkulacji, odniesien do norm DIN), innych
opisow produktow, probek, wzoréw, danych analitycznych lub dokumentow - rowniez w formie
elektronicznej - ktore przekazalismy klientowi. Nie mogg one by¢ udostepniane osobom
trzecim i muszg zosta¢ nam zwrécone niezwtocznie na zgdanie lub jesli zamowienie nie
zostato u nas ztozone.

8. Gwarancja/Wady/Zastosowanie Instrukcje dawkowania i ostrzezenia

8.1 Przepisy ustawowe majg zastosowanie do praw klienta w przypadku wad rzeczowych i
wad prawnych (w tym niewtasciwej dostawy i krotkiej dostawy), chyba ze ponizej okreslono
inaczej. We wszystkich przypadkach szczegolne przepisy ustawowe dotyczgce zwrotu
kosztéw w przypadku ostatecznej dostawy nieprzetworzonych towaréw do konsumenta
(regres dostawcy zgodnie z §§ 478 BGB) pozostajg nienaruszone. Roszczenia regresowe
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dostawcy sg wykluczone, jesli wadliwe towary zostaty zmodyfikowane lub poddane dalszej
obrobce przez klienta lub innego przedsiebiorce.

8.2 Podstawg naszej odpowiedzialnosci za wady jest przede wszystkim porozumienie
osiggniete w sprawie jakosci i zaktadanego zastosowania towarow. Wszystkie opisy
produktow i specyfikacje producenta, ktore sg przedmiotem indywidualnej umowy lub ktore
zostaty przez nas publicznie ogtoszone (w szczegodlnosci w katalogach lub na naszej stronie
internetowej) w momencie zawarcia umowy, uznaje sie za umowe dotyczacg jakosci w tym
znaczeniu. W zakresie, w jakim jakosc¢ nie zostata uzgodniona, nalezy oceni¢ zgodnie z
przepisami ustawowymi, czy wada istnieje, czy nie (§ 434 ust. 3 BGB). Oswiadczenia publiczne
sktadane przez dostawce bedgcego producentem lub w jego imieniu, w szczegolnosci w
reklamie lub na etykiecie towarow, majg pierwszenstwo przed oswiadczeniami sktadanymi
przez inne osoby trzecie.

8.3 Dostarczone towary zostang doktadnie sprawdzone niezwtocznie po ich dostarczeniu
klientowi lub osobie trzeciej wskazanej przez klienta. W odniesieniu do oczywistych wad lub
innych wad, ktére bytyby rozpoznawalne w trakcie natychmiastowego, starannego badania,
towary uznaje sie za zatwierdzone przez klienta, jesli nie otrzymamy pisemnego
powiadomienia o wadach w ciggu 14 dni od dostawy. W odniesieniu do innych wad, towary
uznaje sie za zatwierdzone przez klienta, jesli nie otrzymamy zawiadomienia o wadzie w ciggu
14 dni od momentu, w ktérym wada stata sie widoczna; jednakze, jesli wada byta juz widoczna
we wczesniejszym czasie podczas normalnego uzytkowania, ten wezesniejszy czas bedzie
decydujacy dla rozpoczecia biegu terminu na zgtoszenie wady.

8.4 Jesli dostarczony przedmiot jest wadliwy, mozemy poczatkowo wybrac, czy spemnic
Swiadczenie poprzez usuniecie wady (naprawa), czy poprzez dostarczenie przedmiotu
wolnego od wad (wymiana). Nasze prawo do odmowy dalszego swiadczenia zgodnie z
warunkami ustawowymi pozostaje nienaruszone.

8.5 Klient zapewni nam czas i mozliwosci wymagane do pézniejszego naleznego wykonania,
w szczegolnosci do przekazania probek dostarczonych towardéw do celow testowych. W
przypadku dostawy zastepczej klient zwréci nam wadliwg rzecz zgodnie z przepisami
ustawowymi.

8.6 Poniesiemy lub zwrécimy koszty wymagane do celow kontroli i pozniejszego wykonania, w
szczegolnosci koszty transportu, podrozy, robocizny i materiatow, zgodnie z przepisami
ustawowymi, jezeli wada rzeczywiscie wystepuje. W przeciwnym razie mozemy zazgdac od
klienta zwrotu kosztéw poniesionych w wyniku nieuzasadnionego zgdania usuniecia wady (w
szczegolnosci kosztow kontroli i transportu), chyba ze brak wadliwosci nie byt rozpoznawalny
dla klienta.

8.7 Gwarancja nie ma zastosowania, jesli klient zmodyfikuje przedmiot dostawy lub zleci jego
modyfikacje osobie trzeciej bez naszej zgody, co uniemozliwi lub nadmiernie utrudni usuniecie
wady. W kazdym przypadku klient ponosi dodatkowe koszty usuniecia wady wynikajacej z
modyfikacji.

8.8 W nagtych przypadkach, np. w przypadku zagrozenia bezpieczenstwa eksploatacji lub w
celu zapobiezenia nieproporcjonalnym szkodom, klient ma prawo do samodzielnego usuniecia
wady | zgdania od nas rekompensaty za obiektywnie niezbedne do tego wydatki. Nalezy nas
niezwtocznie poinformowac o takim samodzielnym wykonaniu, w miare mozliwosci z
wyprzedzeniem. Prawo do samowykonania nie istnieje, jesli bylibysmy uprawnieni do odmowy
odpowiedniego pozniejszego wykonania zgodnie z przepisami ustawowymi.
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8.9 Jesli dodatkowe swiadczenie nie powiodto sie lub rozsgdny termin wyznaczony przez
klienta na dodatkowe swiadczenie uptyngt bezskutecznie lub jest zbedny zgodnie z przepisami
ustawowymi, klient moze odstgpi¢ od umowy lub obnizy¢ cene zakupu. W przypadku
nieistotnej wady prawo do odstgpienia od umowy nie przystuguje.

8.10 Roszczenia klienta o odszkodowanie lub zwrot daremnych wydatkéw istniejg rowniez w
przypadku wad tylko zgodnie z sekcjg 11 niniejszych warunkéw i sg w inny sposoéb
wykluczone.

8.11 Instrukcje uzytkowania, dozowania i ostrzezenia znajdujgce sie na opakowaniach
dostarczonych przez nas srodkéw czyszczgeych, pielegnacyjnych i innych muszg byc¢
przestrzegane we wszystkich przypadkach. Nasi pracownicy nie sg w zadnym wypadku
upowaznieni do uzgadniania jakosci lub celu uzycia innego niz podany na opakowaniu w
kazdym przypadku. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za przypadki, w ktorych klient lub osoby
trzecie nie przestrzegajg instrukcji stosowania, dozowania i ostrzezen wydrukowanych na
opakowaniu.

9. Prawa wlasnosci (odpowiedzialno$¢ za wady prawne)

9.1 Zgodnie z niniejszg klauzulg gwarantujemy, ze przedmiot dostawy jest wolny od praw
wiasnosci przemystowej lub praw autorskich osob trzecich. Kazda ze stron umowy jest
zobowigzana do niezwtocznego powiadomienia drugiej strony umowy w formie pisemnej o
wystgpieniu wobec niej roszczen z tytutu naruszenia takich praw.

9.2 W przypadku, gdy dostarczone towary naruszajg prawo wtasnosci przemystowej lub prawo
autorskie osoby trzeciej, wedtug wtasnego uznania i na wtasny koszt zmodyfikujemy lub
wymienimy towary objete umowg w taki sposéb, aby prawa osob trzecich nie byty juz
naruszane, ale towary nadal miaty jakos¢ uzgodniong w umowie, lub, w przypadku ramowych
umow dostawy, zapewnimy klientowi prawo uzytkowania poprzez zawarcie umowy licencyjnej
z 0sobg trzecia. Jesli nie uda nam sie tego zrobi¢ w rozsgdnym terminie, klient bedzie
uprawniony do odstgpienia od umowy lub odpowiedniego obnizenia ceny zakupu. Wszelkie
roszczenia odszkodowawcze klienta podlegajg ograniczeniom okreslonym w punkcie 11
niniejszych Ogoélnych Warunkéw Dostawy.

9.3 W przypadku naruszenia praw przez dostarczone przez nas produkty innych producentow,
bedziemy, wedtug wtasnego uznania, dochodzi¢ naszych roszczen wobec producentéw i
dalszych dostawcow na rachunek klienta lub przenies¢ je na klienta. W takich przypadkach
roszczenia wobec nas istniejg zgodnie z niniejszym punktem 9 tylko wtedy, gdy prawne
dochodzenie wyzej wymienionych roszczen wobec producentow | dalszych dostawcow nie
powiodto sie lub jest bezskuteczne, np. z powodu niewyptacalnosci. Na czas trwania sporu
prawnego przedawnienie odpowiednich roszczen gwarancyjnych klienta wobec nas ulega
zawieszeniu.

10. Zachowanie tytutu wlasnosci

10.1 Do momentu petnej zaptaty wszystkich naszych obecnych i przysztych roszczen
wynikajgcych z umowy dostawy i biezgcych relacji biznesowych (roszczenia zabezpieczone),
zachowujemy prawo wtasnosci do sprzedanych towarow.

10.2 Towary objete zastrzezeniem wtasnosci nie moga byc¢ przedmiotem zastawu na rzecz

0s0b trzecich lub przewtaszczenia na zabezpieczenie przed catkowitg sptatg zabezpieczonych
roszczen. Klient jest zobowigzany do niezwtocznego poinformowania nas na pismie o ztozeniu
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wniosku 0 wszczecie postepowania upadtosciowego lub o uzyskaniu dostepu do nalezgcych
do nas towarow przez osoby trzecie (np. zajecie).

10.3 W przypadku zachowania klienta stanowigcego naruszenie umowy, w szczegolnosci w
przypadku braku zaptaty naleznej ceny zakupu, jestesSmy uprawnieni do odstgpienia od umowy
zgodnie z przepisami ustawowymi i/lub do zgdania zwrotu towaréw na podstawie
zastrzezenia wtasnosci. Zgdanie zwrotu nie obejmuje jednoczesnie o$wiadczenia o
odstgpieniu od umowy; jestesmy raczej uprawnieni do zgdania jedynie zwrotu towaréw i
zastrzezenia prawa do odstgpienia od umowy. Jesli klient nie zaptaci naleznej ceny zakupu,
mozemy dochodzi¢ tych praw tylko wtedy, gdy wczesniej bezskutecznie wyznaczyliSmy
klientowi rozsgdny termin ptatnosci lub jesli wyznaczenie takiego terminu jest zbedne zgodnie
Z przepisami ustawowymi.

10.4 Do czasu odwotania zgodnie z (c) ponizej, klient jest upowazniony do odsprzedazy i/lub
przetwarzania towaréw z zastrzezeniem prawa wtasnosci w ramach zwyktej dziatalnosci
gospodarczej. W takim przypadku zastosowanie majg dodatkowo nastepujgce postanowienia.

(a) Zastrzezenie wtasnosci rozcigga sie na produkty powstate w wyniku przetwarzania,
mieszania lub tgczenia naszych towaréw w ich petnej wartosci, przy czym jestesmy uwazani
za producenta. Jesli w przypadku przetwarzania, mieszania lub tgczenia z towarami oséb
trzecich, ich prawo wtasnosci pozostaje, nabywamy wspotwtasnose proporcjonalnie do
wartosci fakturowej przetworzonych, zmieszanych lub potgczonych towardow. We wszystkich
innych aspektach do powstatego produktu stosuje sie to samo, co do towaréw dostarczonych
w ramach zastrzezenia wtasnosci.

(b) Klient niniejszym ceduje na nas w drodze zabezpieczenia roszczenia wobec 0séb trzecich
wynikajgce z odsprzedazy towaru lub produktu w catosci lub w wysokosci naszego
ewentualnego udziatu we wspotwiasnosci zgodnie z powyzszym ustepem. Akceptujemy cesje.
Zobowigzania klienta okreslone w ust. 2 obowigzujg rowniez w odniesieniu do scedowanych
roszczen.

(c) Klient pozostaje upowazniony do Sciggniecia naleznosci oprécz nas. Zobowigzujemy sie do
niesciggania wierzytelnosci tak dtugo, jak dtugo klient wywigzuje sie ze swoich zobowigzan
ptatniczych wobec nas, nie ma brakoéw w jego zdolnosci ptatniczej i nie dochodzimy
zastrzezenia wtasnosci, wykonujgc prawo zgodnie z ust. 3. W takim przypadku mozemy
jednak zazgdac, aby klient poinformowat nas o scedowanych wierzytelnosciach i ich
dtuznikach, przekazat wszelkie informacje niezbedne do windykacji, przekazat odpowiednie
dokumenty i poinformowat dtuznikéw (osoby trzecie) o cesji. Ponadto w takim przypadku
jestesmy uprawnieni do cofniecia klientowi upowaznienia do dalszej sprzedazy | przetwarzania
towarow z zastrzezeniem wtasnosci.

(d) Jesli mozliwa do zrealizowania wartos¢ zabezpieczen przekracza nasze roszczenia o
wiecej niz 10%, na zadanie klienta zwolnimy wybrane przez nas zabezpieczenia.

11. Inne zobowigzania

11.1 O ile z niniejszych warunkéw, w tym z ponizszych postanowien, nie wynika nic
przeciwnego, ponosimy odpowiedzialnos¢ w przypadku naruszenia zobowigzan umownych |
pozaumownych zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa.

11.2 Ponosimy odpowiedzialnos¢ za szkody, w szczegolnosci za utrate zysku, przerwe w
dziatalnosci lub inne straty finansowe - niezaleznie od podstawy prawnej - w przypadku
umysinego dziatania i razgcego niedbalstwa. W przypadku zwyktego zaniedbania ponosimy
odpowiedzialnos¢ wytgcznie za
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- za szkody wynikajgce z uszczerbku na zyciu, ciele lub zdrowiu

- za szkody wynikajgce z naruszenia istotnego zobowigzania umownego (zobowigzania,
ktérego wypetnienie umozliwia przede wszystkim prawidtowe wykonanie umowy i na ktérego
przestrzeganiu partner umowy regularnie polega i moze polegac); w tym przypadku jednak
nasza odpowiedzialnosc jest ograniczona do odszkodowania za przewidywalng, typowo
wystepujgca szkode.

11.3 Ograniczenia odpowiedzialnosci wynikajgce z punktu 11.2 obowigzujg rowniez w
przypadku naruszenia obowigzkow przez lub na rzecz osob, za ktore ponosimy
odpowiedzialnos¢ zgodnie z przepisami ustawowymi. Nie majg one zastosowania, o ile
podstepnie ukrylismy wade lub przyjeliSmy gwarancje jakosci przedmiotu dostawy. To samo
dotyczy roszczen klienta wynikajgcych z ustawy o odpowiedzialnosci za produkt.

11.4 Z powodu naruszenia obowigzkow, ktore nie polega na wadzie, klient moze odstgpic¢ od
umowy lub wypowiedzie¢ umowe tylko wtedy, gdy jestesmy odpowiedzialni za naruszenie
obowigzkéw. Swobodne prawo klienta do odstgpienia od umowy (w szczegdlnosci zgodnie z
8§ 650, 648 BGB) jest wykluczone. We wszystkich innych kwestiach zastosowanie maja
wymogi ustawowe i konsekwencje prawne.

12. Ograniczenie

12.1 Niezaleznie od § 438 (1) nr 3 niemieckiego kodeksu cywilnego (BGB), ogdlny termin
przedawnienia roszczen wynikajgcych z wad rzeczowych i wad prawnych wynosi jeden rok od
dostawy. O ile uzgodniono odbidr, bieg terminu przedawnienia rozpoczyna sie w momencie
odbioru. Szczegolne przepisy ustawowe dotyczgce okresu przedawnienia (w szczegolnosci §
438 ust. 1 nr 1, ust. 3, §§ 444, 445 b BGB) pozostajg nienaruszone.

12.2 Powyzsze terminy przedawnienia ustawy o sprzedazy majg rowniez zastosowanie do
umownych i pozaumownych roszczen odszkodowawczych klienta z tytutu wady przedmiotu
dostawy, chyba ze zastosowanie zwyktego ustawowego terminu przedawnienia (§§ 195, 199
BGB) prowadzitoby do krétszego terminu przedawnienia w danym przypadku. Roszczenia
odszkodowawcze klienta zgodnie z art. 11.2 zdanie 1 i zdanie 2 tiret pierwsze oraz zgodnie z
ustawg o odpowiedzialnosci za produkt przedawniajg sie jednak wytgcznie zgodnie z
ustawowymi terminami przedawnienia.

13. Czesciowa nieskutecznos¢

W przypadku, gdy poszczegdlne postanowienia umowy sg niewazne, pozostate postanowienia
pozostajg w petnej mocy. Niewazne postanowienie zostanie zastgpione postanowieniem,
ktére w ramach tego, co jest prawnie mozliwe, biorgc pod uwage cel gospodarczy, jest
najblizsze temu, co strony zamierzaty lub co jest prawnie mozliwe zgodnie z sensem i celem
umowy, gdyby uwzglednili te kwestie przy zawieraniu umowy lub p6zniejszym wtgczeniu
postanowienia..

14. Pakowanie/oproznianie

Puste opakowania (opakowania wielokrotnego uzytku, euro skrzynki, palety) pozostajg naszg
witasnoscig. Po ich oproznieniu klient jest zobowigzany do ich zwrotu w takim samym rodzaju,
ilosci i wartosci, w jakiej otrzymat je w celu realizacji dostawy. Przyjmiemy je z powrotem wraz
z jedng z nastepnych dostaw, chyba ze uzgodniono inaczej z klientem w indywidualnej
umowie. W przypadku pojemnikow IBC pobierana bedzie zryczattowana kaucja w wysokosci
150 EUR, ktora zostanie zwrécona po zwrocie catkowicie pustych i nieuszkodzonych
pojemnikow. Opakowania zwrotne AdBlue® beda przyjmowane tylko wtedy, gdy nie zostaty
zanieczyszczone innymi substancjami lub ptynami. Klient nie moze zostac¢ obcigzony
kosztami magazynowania pustych opakowan. Jesli klient nie jest w stanie zwréci¢ nam
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pustych opakowan po dostawie naszych towardw, klient musi niezwtocznie i na wtasny koszt
zapewnic, ze konto pustych opakowan jest zrownowazone (obowigzek wniesienia). Jesli klient
zalega ze zwrotem pustych opakowan, mozemy odmaowic przyjecia pustych opakowan po
wyznaczeniu rozsgdnego okresu karencji i zazgdac od klienta rekompensaty pieniezne;j.

15. Zwroty

Nie przyjmujemy zadnych dostaw zwrotnych towaréw zamdwionych i dostarczonych
klientowi, o ile dostawy odpowiadajg zakresowi zamowienia i nie majg wad uprawniajgcych
klienta do odstgpienia od umowy (por. punkt 8.9 Ogoélnych Warunkéw Sprzedazy), chyba ze
mozliwos¢ dostawy zwrotnej zostata wyraznie uzgodniona, na przyktad w przypadku towaréow
na zlecenie.

16. Odsprzedaz do krajow trzecich/eksport/sprzedaz konsumentom/informacje

16.1 Odsprzedaz produktéw firmy Buzil do krajow, ktorych przepisy krajowe roznig sie od
niemieckich przepiséw dotyczgcych etykietowania, opisu i szczegotow produktu na
opakowaniach, ktére muszg by¢ przez nas przestrzegane, jest niedozwolona. Klient firmy Buzil
ponosi rowniez odpowiedzialnos¢ za wszelkie wykroczenia swoich klientow w tym zakresie.

16.2 Eksport produktow do innych krajow wymaga naszej wyraznej pisemnej zgody. Klient
ponosi odpowiedzialno$¢ za zamierzone wykorzystanie produktow za granica.

16.3. Produkty Buzil zostaty opracowane z myslg o profesjonalnych konsumentach i ze
wzgledu na ustawowe wymogi dotyczgce etykietowania sg zatwierdzone wytgcznie do ich
uzytku. Produkty Buzil mogg by¢ sprzedawane prywatnym uzytkownikom koncowym tylko
wtedy, gdy spetnione sg ustawowe wymagania dotyczgce etykietowania.

16.4 Informacje i porady sg udzielane na podstawie naszego dotychczasowego
doswiadczenia i odpowiadajg naszej najlepszej wiedzy. O ile nie uzgodniono inaczej na pismie,
S3 one niewigzgce i nie moga by¢ wykorzystywane do uzasadnienia jakichkolwiek roszczen
wobec nas.

17. Wybér prawa i miejsca jurysdykcji

17.1 Niniejsze Warunki Dostawy oraz stosunki umowne miedzy nami a naszymi klientami
podlegajg prawu Republiki Federalnej Niemiec z wytgczeniem jednolitego prawa
miedzynarodowego, w szczegolnosci Konwencji Narodow Zjednoczonych o umowach
miedzynarodowej sprzedazy towardw.

17.2 Jesli klient jest handlowcem w rozumieniu niemieckiego kodeksu handlowego, osobg
prawng prawa publicznego lub specjalnym funduszem prawa publicznego, wytgcznym - w tym
miedzynarodowym - miejscem jurysdykgji dla wszystkich sporow wynikajgcych bezposrednio
lub posrednio ze stosunku umownego jest sgd rejonowy lub okregowy w Memmingen
witasciwy dla naszej siedziby. To samo dotyczy sytuacji, gdy klient jest przedsiebiorcg w
rozumieniu § 14 BGB (niemieckiego kodeksu cywilnego). Jestesmy jednak réwniez uprawnieni
we wszystkich przypadkach do wytoczenia powodztwa w miejscu wykonania zobowigzania
dostawy zgodnie z niniejszymi warunkami dostawy lub wczesniejszg indywidualng umowa lub
w 0golnym miejscu jurysdykgji klienta. Nadrzedne przepisy ustawowe, w szczegolnosci
dotyczace jurysdykcji wytacznej, pozostajg nienaruszone.
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